Fiche 11

11.-Transversale

11.1- Géomaticien-roboticien

Définition synthétique

Joue un réle privilégié dans l'organisation et le développement des bases de données, en
particulier dans la gestion du serveur cartographique et I'enregistrement des données
spatialement référencées. Prend en charge sur le terrain les appareils de télédétection acoustique
ou géophysique sous-marine et traite les données qui en sont issues. Développe le programme de
robotique sous-marine indispensable notamment pour les fouilles en eaux profondes.

Activités principales

= Réalise des outils permettant la mise a disposition des données SIG disponibles

= Participe aux opérations de prospection ou d'expertise liées a I'établissement de la carte
archéologique nationale, des sondages, des fouilles programmeées ou des fouilles préventives

» Consolide l'application du programme Patriarche

= Etablit la rédaction des cahiers des charges pour la construction ou I'acquisition d'appareils de
détection ou de robots sous-marins, et participe a la construction de prototypes et d'appareils

robotisés.




Commande le navire et son équipage, conseille et supervise les opérations sous-marines,
humaines ou robotisées, conduites depuis le bord de ce navire.

» Conduit en sécurité le navire et les opérations jusqu'au retour a quai

* Porte a la connaissance de chacun les regles de sécurité et de vie a observer a bord
* Veille au maintien du navire a son meilleur niveau opérationnel

= Rédige les rapports nécessaires a la bonne marche et a la maintenance du navire




Chargé de l'ingénierie embarquée et de la conduite, de I'entretien et de la gestion de toute la
partie mécanique, électrique et électronique de I'embarcation.

=Veille au maintien opérationnel du navire et de ses installations techniques, dont ses moyens de
levage, ainsi que les embarcations annexes

* Procede a I'estimation des travaux nécessaires a ce maintien opérationnel et contribue au suivi
des demandes d'achats de travaux

=Supervise tous les systémes, capteurs et installations indispensables a la sireté des biens et des
personnes




Joue sur I'ensemble du territoire national, un réle privilégié en matiere de sécurité des opérations
hyperbares en milieu immergé. Il conseille, encadre ou supervise les opérations exigeant des
interventions humaines en eaux profondes.

*Assure la veille de I'’évolution de la réglementation applicable au travail en milieu hyperbare
*Assure la sécurité hyperbare des opérations autorisées ou directement conduites par le
département

*A la responsabilité de I'entretien courant et de la bonne utilisation de la logistique maritime et

sous-marine mise en ceuvre par le DRASSM.




Gestion du Fonds Graphique

eRéalisation de dessins d’objets en pierre, métal, céramique, verre, ivoire ... appartenant aux
collections du Département : réalisation de dessins en projection a I'échelle, montrant I'objet en
coupe donnant un relevé précis du décor et permettant des déroulés et des vues annexes, des
reconstitutions de parties manquantes et des reconstitutions d’objets replacé dans leur contexte.
eRéalisation de cartes, plans et graphiques relatifs a I’histoire du Moyen Orient et des sites fouillés




Fiche 11

11.-Transversale

11.6-Coordinateur de traductions

Définition synthétique

Chargé de répondre a des besoins en traductions et garantir la qualité et I’lhomogénéité de celles-
ci.

Activités principales

*Proposer et mettre en ceuvre les outils et procédures internes liés aux traductions, en lien avec
la direction de la qualité de l'audit interne

=Etablir et mettre a jour les outils nécessaires aux traducteurs (glossaires, listes terminologiques,
guide de style, mise en forme des fichiers de traduction, collecte des documents de référence....)
=|dentifier les traducteurs en fonction des besoins

=Piloter les prestations de traduction, en jouant si besoin un role d’interface avec 'auteur du texte
source

*Assurer un suivi administratif des traductions (budget, marchés, factures), en lien avec le service
du pilotage administratif

=Relire et corriger les traductions dans les langues maitrisées, ou coordonner la relecture
*Valider I'intégration des traductions dans le support cible (Internet, signalétique....)




Fiche 11

11.-Transversale

11.7-Technicien piano, accordeur
Costumiére accessoire

Activités principales

Technicien piano

*Assurer les premiers réglages a l‘achat

*Réaliser un premier accordage pour garantir la bonne utilisation des |'achat du piano

*Faire |'accordage régulier des pianos

*Accorder le piano apres quelques mois / années d'utilisation, que ce soit par nécessité (le piano
a besoin d'étre accordé) ou par demande spécifique du client pianiste (souhait d'un accordage
particulier)

*Assurer la maintenance ou la réparation

*Diagnostiquer I'état du piano confié et évaluer la réparation, restauration ou maintenance né-
cessaire

*Etablir un devis en conséquence

*Réalisation I'opération de réparation / maintenance

Activités principales

Costumiére accessoire

»déterminer et répertorier I'ensemble des costumes et accessoires nécessaires ;
*élaboration confection de la recherche de costume et d’accessoires;

*préparer I'ensemble des accessoires nécessaires au décor d'un spectacle;

=fabriquer certains objets spécifiques (couture, platre... ) ;

=assurer la maintenance des accessoires ;

*participer au montage et démontage des décors et sécuriser le transport des différents cos-
tumes et accessoires;

»veiller également au respect des normes et des regles de sécurité.




